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Oczyszczacz powietrza

Oczyszczacz elektrostatyczny do uzytku
komercyjnego

Dziekujemy za wybranie naszego oczyszczacza chronionego prawem autorskim. Prosimy
zapoznac sie doktadnie z instrukcjg obstugi urzadzenia i zachowac jg na przysztosc.

Funkcje oznaczone jako,, opcjonalne,, nie sa dostepne we wszystkich modelach. Zapytaj
sprzedawce o dostepnosc poszczegolnych funkcji.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby posiadajgce obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne badz nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem zapewnienia nadzoru i udzielenia wska-
zoéwek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz objasnienia powigzanych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Przeprowadzenie konserwacji i czyszczenia przez dzieci, ktére nie znajduja sie pod nadzorem, jest niedopuszczalne.

Uszkodzony przewdd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, podlegty mu serwis techniczny lub wykwalifikowa-
nego technika. W ten sposéb unikniesz potencjalnych zagrozen.
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OSTRZEZENIA

Aby zapobiec obrazeniom ciata uzytkownikéw i innych oséb przestrzegaj ponizszych zalecen:

OSTRZEZENIE/ISTOTNE UWAGI

A Ostrzezenie Przypominamy, ze niepoprawne uzycie lub obstuga moga spowodowac smier¢.
A Istotne uwagi Przypominamy, ze niepoprawne uzycie lub obstuga moga spowodowac obrazenia ciata.

Pamietaj:
Aby unikng¢ ewentualnych zagrozen w razie wystapienia uszkodzenia przewodu zasilajagcego, nalezy dostarczy¢ urzadzenie do
dystrybutora, biura obstugi klienta lub serwisu — w celu dokonania napraw.

A Ostrzezenia

Pilnuj aby dzieci nie dotykaty ani nie uzywaty urzadzenia.
Nie podtaczaj ani nie odtaczaj przewodu zasilajgcego mokrymi dtorimi.
« Moze to spowodowac porazenie pragdem.

v
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# Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia.
- Moze to spowodowac pozar lub uszkodzenie urzadzenia. W celu dokonania napraw przekaz urzadzenie sprze-
dawcy lub serwisowi.

# Nie przecigzaj gniazda $ciennego lub linii zasilajacej. Moze to spowodowa¢é pozar. Podtacz do zasilania zgodnego ze specy-
fikacja urzadzenia.

# Zadbaj o dokfadne podigczenie wtyczki do gniazda zasilajacego.
« Zaniedbanie grozi pozarem spowodowanym przegrzaniem lub porazeniem elektrycznym. Nie uzywaj urzadzenia
gdy wtyczka jest uszkodzona lub gdy gniazdo jest niepoprawnie zainstalowane.

# Chron powierzchnie urzadzenia przed woda
« W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo wystapienia zwarcia lub porazenia pradem.

# Przed czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.
« W przeciwnym razie urzadzenie moze uruchomi¢ sie nieoczekiwanie i spowodowaé porazenie pragdem lub obra-
zenia ciata.

# Nie umieszczaj w urzadzeniu metalowych przedmiotéw.
+ Moze to spowodowac obrazenia ciata lub porazenie pradem.

# Nie naprawiaj, gdy wtyczka lub przewdd zasilajacy sa uszkodzone.
» Moze to spowodowac zwarcie, porazenie pradem lub pozar. Przekaz urzadzenie do naprawy sprzedawcy lub ser-
Wisowi.

# Kurz na wtyczce moze obnizy¢ skutecznosc izolacji i by¢ przyczyng pozaru.
- Odtacz wtyczke i wyczysc jg suchg szmatka. Jezeli nie bedziesz korzystaé z urzadzenia przez dtuzszy czas, odtagcz
wtyczke z gniazdka.

A Mozliwe problemy

# Nie wiaczaj urzadzenia, jezeli w pomieszczeniu zastosowany zostat Srodek owadobdéjczy.
+ Moze to spowodowac nagromadzenie sie srodka owadobdjczego w urzadzeniu i jego pdzniejsze wydzielanie
podczas pracy. Stanowi to potencjalne zagrozenie dla zdrowia. Po zastosowania srodkéw owadobdjczych doktad-
nie przewietrz pomieszczenie przed ponownym uruchomieniem urzadzenia.

# Nie stosuj w pomieszczeniu w ktérych sg opary, takich jak kuchnia.
+ Moze to by¢ niebezpieczne dla zdrowia. Urzadzenie nie jest wyciggiem kuchennym

# Nie wdmuchuj do urzadzenia srodkéw palnych ani palacych sie papieroséw.
+ Moze to spowodowac pozar.

# Nie uzywaj w pomieszczeniach wilgotnych lub o bardzo wysokiej temperaturze, takich jak fazienki itp.
+ Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.
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Mozliwe problemy

Chron przed alkoholem, organicznymi impregnatami i insektycydami.
+ Moga powodowac pekanie, zwarcie, porazenie pradem. Obrazenia ciata lub pozar.

Wentyluj pomieszczenie regularnie gdy uzywasz otwartego ognia.
« Urzadzenie nie jest wentylatorem.

Odtaczajac zasilanie ciagnij za wtyczke, nie za przewdd.
« W przeciwnym razie moze dojs$¢ do zwarcia, porazenia pragdem lub pozaru.

Jesli wystapia ponizsze okolicznosci, odtgcz wtyczke od gniazda zasilajacego:
« Gdy nie dziataja przetaczniki.
« Gdy przewdd zasilajacy lub wtyczka sa gorace.
+ W razie pojawienia sie niepokojacej woni, hatasu lub wibracji.
+ W razie pojawienia sie innych niestandardowych zdarzen lub awarii.

FUNKCJE URZADZENIA | DANE TECHNICZNE

Funkcje urzagdzenia
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Elektrostatyczny PLASMA filtr: w ksztatcie plastra miodu wykonany z wysokiej jakosci aluminium - jego zdolno$¢ absorp-
¢ji zanieczyszczen jest od 5 do 8 razy wieksza niz filtra wykonanego w tradycyjnej technologii. Filtr zmywalny, wielokrotnego
uzytku.

HEPA: wykorzystuje nowa generacje materiatdw kompozytowych, skutecznie usuwa czastki PM10 i PM 2,5. Skutecznos¢
oczyszczania do 99,95% (SA500)

ULPA: wykorzystuje nowa generacje materiatéw kompozytowych, skutecznie usuwa czastki PM10 i PM 2,5. Skutecznos¢
oczyszczania do 99,999% (SA500H15)

Wegiel aktywowany: Wykorzystuje porowatos¢ kokosa poddanego nowoczesnej karbonizacji biologicznej dzieki czemu
ma wieksze zdolnosci absorpcyjne i moze skutecznie usuwac zapachy, dym i formaldehyd.

Foto-katalityczny: wykorzystuje dwutlenek tytanu (TiO2) ktéry utleniajac sie uszkadza btone komérkowa bakterii i hamuje
aktywnos¢ wiruséw.

Lampa UV: sterylizuje powietrze osiaggajac skutecznos¢ ponad 96%.

Jonizacja: jony ujemne s3 czesto nazywane , witaminami w powietrzu,,. Przebywanie w otoczeniu o silnej ujemnej jonizacji
poprawia metabolizm oraz wzmacnia odpornos¢.
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OPIS KOMPONENTOW
Rysunek pogladowy
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Wylot powietrza

Panel tylni

Panel przedni

Widok z lewej

Rysunek pogladowy
Wskaznik LED wymiany/czyszczenia filtra

SA500 - Filtr weglowy oraz foto-katalityczny
SA500 H15 - Filtr weglowy

Lampa UV

Panel przedni

Panel sterujacy i wyswietlacz LED
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Wilot powietrza

Tabliczka znamionowa

Kabel zasilajacy

Widok z tytu

Czujnik zapachéw

Wyswietlacz LED

SA500 - Filtr HEPA

SA500 H15 - Filtr ULPA oraz
foto-katalityczny

Pokrywy

Filtr elektrostatyczny PLASMA

Good

Niebieski

N

Light pollution ~ Severe pollution

Purpurowy Czerwony

Wskaznik zanieczyszczen

SENSOR
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STATIC RESET

HEPA RESET
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SENSOR LED ON/OFF
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SPEED

MODE

ANION

UV LIGHT

SENSOR

Panel sterujacy
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Miejsce instalacji oczyszczacza
# Wyjmij tasmy zabezpieczajace wentylator

# Nalezy zachowa¢ minimum 30 cm od wlotu i wylot powietrza z urzadzenia, z dala od scian i mebli.
# Nie wilaczac urzadzenia bezposrednio przy jakimkolwiek zrédle ciepta.

Demontaz i montaz przedniego panelu urzadzenia

# Demontaz panelu - podwaz (ztap) dolng cze$¢ obudowy i pociagnij do siebie.
Uwaga: Nie wolno demontowac panelu jedna reka.

# Montaz panelu - Umies¢ zaczepy panelu na gérnej czesci obudowy, nastepnie docisnij panel do obudowy w dolnej czesci

urzadzania do momentu ustyszenia zatrzaskujacych sie klipséw ,klik”. Nastepnie docisnij panel w srodkowej czesci do mo-
mentu ustyszenia zatrzaskujacych sie klipsow , klik”

s o T

Demontaz panelu Montaz panelu

Wymiana filtréw
SA500

# Zdemontowac panel przedni.

# Wyjmij aluminiowy filtr PLASMA nastepnie filtr HEPA oraz filtr weglowy/fotokatalityczny. Zdejmij folie ochronna z nowych
filtréw. Nastepnie witéz filtry w odwrotnej kolejnosci.

# Napis ,Air flow” na filtrze HEPA i weglowym/foto-katalitycznym oznacza kierunek wyptywu powietrza. Filtry nalezy zainsta-
lowac napisem ,Air flow” do lewej strony urzagdzenia patrzac od frontu.

UWAGA: Opcjonalny filtr ULPA w oczyszczaczu SA500 montujemy na miejscu filtra HEPA i filtra weglowego/foto-katalitycz-
nego. Aby korzystac z filtra weglowego nalezy dokupic¢ filtr weglowy do zastosowania wraz z filtrem ULPA.

SA500 H15

# Zdemontowac panel przedni.

# Wyjmij aluminiowy filtr PLASMA nastepnie filtr ULPA/foto-katalityczny oraz filtr weglowy. Zdejmij folie ochronna z nowych
filtréw. Nastepnie wtéz filtry w odwrotnej kolejnosci.

# Napis ,Air flow” na filtrze ULPA/foto-katalitycznym i weglowym oznacza kierunek wyptywu powietrza. Filtry nalezy zainsta-
lowa¢ napisem ,Air flow” do lewej strony urzadzenia patrzac od frontu.

Rysunek pogladowy

R P

il 'ﬁf{ﬂ” I

Fad

Zasilanie

# Nie podtaczac tego urzadzenia do niewtasciwego napiecia zasilajgcego. Zwrd¢ uwage na poprawne podtaczenie wtyczki do
gniazda.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Wiaczenie urzadzenia

Nalezy nacisna¢ przycisk,,POWER” pod wyswietlaczem LED na przednim panelu lub na pilocie, urzadzenie rozpoczyna
prace i wyswietlacz podswietlany jest w nastepujacy sposob:

Funkcje urzadzenia
# STATIC - FILTRACJA ELEKTROSTATYCZNA (rys. 1)
# ANION - JONIZATOR (rys.2)
# UV LIGHT - LAMPA UV (rys.3)

RYS.1 RYS.2 RYS.3
# CHILD LOCK - ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

« Przytrzymany przycisk przez 3 sekundy,SENSOR LED ON/OFF” aktywuje ,CHILD LOCK”
« Przytrzymany przycisk przez 3 sekundy ,SENSOR LED ON/OFF” dezaktywuje ,CHILD LOCK”

# TRYB NOCNY
« Przytrzymany przycisk przez 3 sekundy,SPEED” wygasza wyswietlacz urzadzenia.
« Przycisniety dowolny przycisk dezaktywuje wygaszenie wyswietlacza.
« Aby wygasi¢ wskaznik zanieczyszczenia powietrza nalezy przycisna¢ przycisk,LED ON/OFF”

Tryby pracy urzadzenia

1. MANUAL - RECZNY TRYB PRACY. Wszystkie funkcje ustawiane wedle potrzeby.
CZUJNIK ZANIECZYSZCZEN - NIEAKTYWNY

Przyciski aktywne:

« LED ON/OFF jako funkcja,CHILD LOCK”
« SPEED

« STATIC

+ ANION

« UV LIGHT

- MODE

« SENSOR

Przyciski nieaktywne:
« LED ON/OFF jako funkcja wskaznika zanieczyszczenia powietrza

MANU

2. AUTO - AUTOMATYCZNY TRYB PRACY. Urzadzenie pracuje w cyklach 20 i 40 minutowych.
CZUJNIK ZANIECZYSZCZEN - NIEAKTYWNY

Przyciski aktywne:

« LED ON/OFF jako funkcja,CHILD LOCK"

« SPEED

« STATIC

« ANION

« UV LIGHT

- MODE

« SENSOR

Przyciski nieaktywne:

« LED ON/OFF jako funkcja wskaznika zanieczyszczenia powietrza

AUTO
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Tryby pracy urzadzenia
3.TIMER - CZASOWY TRYB PRACY. Urzadzenie wytaczy sie po 1, 2 lub 4 godzinach pracy.
CZUJNIK ZANIECZYSZCZEN - NIEAKTYWNY

Przyciski aktywne:

« LED ON/OFF jako funkcja,CHILD LOCK”
« SPEED

« STATIC

« ANION

« UV LIGHT

- MODE

« SENSOR

Przyciski nieaktywne:
« LED ON/OFF jako funkcja wskaznika zanieczyszczenia powietrza

4. AUTO SENSOR - Urzadzenie pracuje automatycznie sterowane przez czujnik zanieczyszczen powie-
trza. Wentylator ustawia sie automatycznie wedle zanieczyszczen powietrza.

Po witaczeniu urzadzenia p’rzyciskiem,,SENSOR" na panelu gérnym urzadzenie bedzie pracowato w trybie ,,AUTO SENSOR -
CZUJNIK ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA”"

Urzadzenie rozpocznie prace aktywacji czujnika zanieczyszczenia powietrza przez 3 min.

CZUJNIK ZANIECZYSZCZEN - AKTYWNY
Przyciski aktywne:

+ LED ON/OFF

« SPEED jako funkcja wygaszania wyswietlacza
Przyciski nieaktywne:

«- MODE

+ SENSOR

« STATIC

+ ANION

« UV LIGHT

Po 3 minutach urzadzenie przechodzi w tryb pracy sterowany czujnikiem zanieczyszczen powietrza. Wentylator ustawia sie au-
tomatycznie wedle zanieczyszczen powietrza.

CZERWONY KOLOR WSKAZNIKA

Przyciski aktywne: Przyciski nieaktywne:
« LED ON/OFF - MODE
« SPEED jako funkcja wygaszania wyswietlacza « SENSOR
« STATIC
+ ANION
« UV LIGHT
« SENSOR
PURPUROWY KOLOR WSKAZNIKA
Przyciski aktywne: Przyciski nieaktywne:
+ LED ON/OFF - MODE
« SPEED jako funkcja wygaszania wyswietlacza
« STATIC
+ ANION
« UV LIGHT
« SENSOR
NIEBIESKI KOLOR WSKAZNIKA
Przyciski aktywne: Przyciski nieaktywne:
« LED ON/OFF - MODE
« SPEED jako funkcja wygaszania wyswietlacza « STATIC
« SENSOR « ANION
« UV LIGHT

JESLI ZANIECZYSZCZENIE WZROSNIE URZADZENIE AUTOMATYCZNIE WZNOWI OCZYSZCZANIE POWIETRZA.

ABY PRZELACZYC URZADZENIE W INNY TRYB PRACY NP. MANULANY, NALEZY WYLACZYC TRYB AUTO SENSOR NACISKA-
JAC PRZYCISK,SENSOR” NA GORNYM PANELU URZADZENIA | WYBRAC INTERESUJACY NAS TRYB PRZYCISKIEM,, MODE”

6 SUPER AIR SA500_SA500H15_10.06.2019



Ustawienie czutosci czujnika zanieczyszczenia powietrza

# Gdy urzadzenie jest podfgczone do zasilania pamieta wybrane ustawienia. Jezeli urzadzenie zostanie odigczone od gniaz-
da zasilajacego, utraci wszystkie zapamietane informacje.

# Aby zmieni¢ czuto$¢ czujnika zanieczyszczenia powietrza nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nastepnie zmienic czu-
tos¢ czujnika na ,HIGH” lub,,LOW" nastepnie podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.
UWAGA: Aby zmieni¢ czutos¢ czujnika za kazdym razem nalezy postepowac jak wyzej.

# Poziom wilgotnosci wptywa na wskazanie czujnika zanieczyszczen. Czutos¢ winna by¢ ustawiona na ,LOW” jesli czujnik
zanieczyszczen powietrza Swieci sie na czerwono przez dtuzszy czas. Na ,HIGH” gdy czujnik swieci na niebiesko.

[ |

ZMIANA CZULOSCI CZUJNIKA g ©smmc  awoN  uvugHT
ZANIECZYSZCZENI A POWIETRZA : -

STATIC RESET MODE SPEED SENSOR

HEPA RESET O O O

SENSOR LED ON/OFF [

Wiaczenie czujnika zanieczyszczenia powietrza - tryb AUTO SENSOR

# Po nacisnieciu przycisku czujnika zaswieci sie wskaznik oczyszczania, czujnik zapachu i czujnik czastek statych (funkcja
opcjonalna). Produkt wykrywa jakos$¢ powietrza i automatycznie kontroluje stan pracy.

# Nalezy odczekac 3 minuty, aby po wiaczeniu,czujnika” wykonat prace wstepna. W ciggu tych 3 minut wskaznik oczyszcza-
nia bedzie czerwony, a przyciski wszystkich funkcji beda nieaktywne Po 3 minutach czujnik automatycznie bedzie wykry-
wag, a przyciski funkgcji beda aktywne

# W urzadzeniu wystepuja 3 kolory wskaznika czystosci reprezentujace jakos¢ powietrza, schemat jak ponizej:

— rrreeeel—

Wskaznik jakosci powietrza

Niebieski Purpurowy Czerwony
(powietrze dobrej jakosci) (powietrze sredniej jakosci) (powietrze ztej jakosci)
) Urzadzenie Wolne obroty Srednie i wysokie obroty
Status pracy urzadzenia ,
przestato pracowac wentylatora wentylatora

Ustawienia predkosci wentylatora

# Jesli urzadzenie w trybie pracy AUTO SENSOR, nie mozna ustawi¢ predkosci wentylatora.
# Wcisna¢ przycisk ,SPEED” aby wybra¢ predkos¢ obrotowa wentylatora o NISKIEJ, SREDNIEJ, WYSOKIEJ predkosci wentyla-

tora. Pokazane nizej:

NISKA SREDNIA WYSOKA

Funkcja pamieci czujnika zanieczyszczenia powietrza

# Gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania pamieta wybrane ustawienia. Jezeli urzadzenie zostanie odtgczone od
gniazda zasilajacego, utraci wszystkie zapamietane informacje.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA

Instrukcja konserwacji i czyszczenia

# Prosze wyjac wtyczke z gniazda zasilajgcego przed przejsciem do czynnosci czyszczenia i konserwacji.

# Czysci¢ urzadzenie delikatnie wilgotna szmatka, nastepnie wytrze¢ do sucha.
« Jezeli urzadzenie jest bardzo zanieczyszczone, mozna zastosowac neutralne detergenty, ale najpierw rozciefnczyc

Srodek czyszczacy.
« Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami/srodkami, ktére moga spowodowad rozwarstwienie lub odbar-

wienie.
Silne $rodki odkazajace, pochodne alkanéw, benzyny, alkohol, szorstkie srodki czyszczgce np. mleczko czyszczace, pasta.

Ostrzezenie przy czyszczeniu czujnika zanieczyszczenia powietrza

# Otworz drzwiczki czujnika czastek statych i wyczys¢ je wilgotna bawetniang szmatka, a nastepnie wytrzyj sucha bawetniang
szmatka, patrz rysunek ponizej:
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OTWORZ DRZWICZKI PRZETRZYJ CZUJNIK ZAMKNL DRZWICZKI

# Czyscic czujnik czastek statych nalezy co 2 miesigce. Czujnik zapachu nie wymaga czyszczenia.

Uwagi dotyczace czyszczenia gtowicy z wiokna weglowego jonizatora

# Otworz drzwiczki, wyczys¢ glowice z witdkna weglowego miekka szczotka. Zamknij drzwiczki.

OTWORZ DRZWICZKI PRZETRZYJ CZUJNIK ZAMKNL DRZWICZKI

# Jonizator nalezy czysci¢ co miesiac.
# Nie wktada¢ metalowych materiatéw do gtowicy z wtdkna weglowego, nawet gdy urzadzenie jest wytaczone z zasilania,
poniewaz przechodzi przez nie wysokie napiecie.

Uwagi dotyczace wymiany filtra HEPA/ULPA

# Kiedy swieci sie wskaznik HEPA, nalezy wymienic filtr na nowy.
# Pamietaj, aby nacisna¢ odpowiedni przycisk resetu po wymianie filtra HEPA/ULPA, gdy dioda przestanie migac i ustyszysz
dzwiek,klikniecia’, urzadzenie zacznie odlicza¢ czas uzytkowania filtra HEPA/ULPA.

KONTROLKA WYMIANY
FILTRA HEPA/ULPA

PRZYCISK RESETU
FILTRA HEPA/ULPA
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Uwagi dotyczgce czyszczenia filtra elektrostatycznego

# Kiedy swieci sie kontrolka LED Filtra elektrostatycznego, nalezy wyczysci¢ filtr.

KONTROLKA CZYSZCZENIA FILTRA
ELEKTROSTATYCZNEGO

# Zdejmij panel przedni i wyjmij filtr HEPA, a nastepnie wyciagnij filtr elektrostatyczny.
# Namocz zabrudzony filtr elektrostatyczny w wodzie przez 10 minut (Uwaga: mozna dodac kilka kropel detergentu), na-
stepnie przeptuka¢ go wodg i pozostawi¢ w wentylowanym miejscu az do wyschniecia.

# Tylko wysuszony filtr elektrostatyczny mozna wtozy¢ z powrotem do urzadzenia, prosze zamontowac filtr zgodnie z ozna-
czonym kierunkiem strzatki,géra”i,dot”

PRZYCISK RESETOWANIA
FILTRA ELEKTROSTATYCZNEGO

Uwagi dotyczace wymiany lampy UV
# Wihczenie sie diody LED sygnalizuje konieczno$¢ wymiany lampy UV.
# Zdejmij przedni panel i wyjmij wszystkie filtry, nastepnie mozna przystapi¢ do wymiany lampy UV.

KONTROLKA WYMIANY LAMPY UV

Demontaz/montaz lampy UV

# Zdejmij przedni panel i wyjmij wszystkie filtry, nastepnie mozna przystapi¢ do wymiany lampy UV. Schemat ponizej:

Trzymajac lampe UV, obré¢ ja 90 stopni w prawo Aby zamontowac¢ lampe UV nalezy trzymajac lampe
lub w lewo, a nastepnie wyjmij. UV, wtéz i obré¢ jg 90 stopni w prawo lub w lewo.
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FAQ

# Jezeliurzadzenie nie dziata poprawnie, przeprowadz ponizsze czynnosci zanim odeslesz urzadzenie do naprawy.

NIE DZIALA

NIEPRZYJEMNE ZAPACHY NIE SA
ELIMINOWANE

DUZY HALAS

WSKAZNIK JAKOSCI POWIETRZA

- Sprawdz czy wtyczka jest podtaczona do gniazda zasilajacego.

« Sprawdz czy pokrywa filtra jest poprawnie zainstalowana.
- Czy w miejscu uzytkowania wystepuje bardzo silna worn?

(Uwaga: oczyszczanie powietrza powinno przebiegac w trybie
ciagtym.

« Czy zywotno$c filtra z wegla aktywowanego dobiega korca?

« Czy opakowanie z tworzywa sztucznego zostato zdjete z filtra?

« Czy zywotnos¢ filtra HEPA/ULPA dobiegta konca?

« Czy w wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest wysoka?
Czy oczyszczacz jest narazony na dziatanie oparéw oleju kuchen-

}

CO NALEZY SPRAWDZIC ROZWIAZANIE

=p Wtyczka musi by¢ poprawnie podtaczona do

gniazda zasilajacego.
Poprawnie zatéz pokrywe filtra.

Przewietrz pomieszczenie, a nastepnie ponow-
nie uruchom urzadzenie.

=5 \\ymien filtr z wegla aktywowanego na nowy.

—p Wyjmij filtry i usun z nich opakowania z tworzy-

wa sztucznego.

= Wymien filtr HEPA/ULPA na nowy.

Prosze sprawdzi¢ jakos¢ dziatania urzadzenia w

DZIALA NIEPRAWIDLOWO. innym pomieszczeniu.

nego lub innych rozpylaczy?

NIEWIELKIE ZMIANY DANYCH
DOTYCZACYCH WILGOTNOSCI
LUB TEMPERATURY.

« Czy powierzchnia, w ktérej pracuje oczyszczacz jest za duza? —p Prosze uzytkowac oczyszczacz w pomieszcze-
niu o odpowiedniej kubaturze.

# Jezeli po przeprowadzeniu kontroli wedtug powyzszych wskazéwek problem wystepuje nadal, odfacz urzadzenie od zasila-
nia i odeslij je do naprawy.

DANE TECHNICZNE

Model Nr.: SA500/SA500H15
Zasilanie 220V-240V,50Hz
Przeptyw powietrza (m3/h): 500 m*/h
Poziomo gtosnosci dB{A): 25-42 db(A)

Jonizator 8 x 10¢ions/cm?
Wymiary 448,5x239,8x587,6(mm)
Waga (brutto) 11,5KG

Pobor mocy (W): 55W

Do powierzchni max. 65 m?

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konse-
kwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. W urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatywnie oddziatywac na srodowisko w okresie uzytko-
wania tego produktu oraz po ich zuzyciu.

Uni-lux Sp. z o.0. www.uni-lux.eu

ul. Jana Kazimierza 61,01-267 Warszawa =~ WWW.0czyszczacze.com.pl 7 zastrzezeniem praw do btedéw drukarskich i zmian technicznych 06.2019
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